8 Payment and credit enquiries

1. Payment
1.1 Introduction

Seite
invoice ['mvors] Rechnung 144
evidence ['evidans] Beweis(mittel) 144
designation [dezig'nerfn] Bezeichnung 144
credit period ['kredit prorrad] Zahlungsziel 144
applicable [o'plikabl] zutreffend 144
net [net] netto 144
gross [grous] brutto 144
markings ['ma:kinz] Markierungen 144
dimensions [[dar'menfnz] Masse, Abmessungen | 144
prospective [pro'spektiv] potentiell 144
pro forma invoice [prov,fo:ma 'nvors] | Proformarechnung 144
eventual [I'ventfual] letztendlich 144
1.2 Activities
1.2.1 Pro formainvoice
jumbled [dzambld] ggngf?rf”der 145
forwarding agents ['fo:wadin erdzonts] | Spediteur, Spedition 145
confident ['konfidont] zuversichtlich 145
meet (V) [mi:t] hier: einhalten 145
deadline ['dedlain] strikte Frist, letzte Frist | 145
remit (v) [r'mit] berweisen, Zahlung |15
commercial invoice | [koms3:fl 'nvois] Handeslrechnung 145
1.2.2 Commercial invoice
bear (v) [bed] hier: tragen 146
in connection with | [ ko'nek/n wid] im Zusammenhang mit | 146
in charge [1n 'tfa:d3] zustandig 146
commodity [ko'mpdati] Ware, Rohstoff 146
hot rolled stainless | [hotrovld stemloes, |warm gewalzter 146
steel 'sti:1] Edelstahl
as per ['ezpa] gemaR, entsprechend | 146
total amount [tout] o'mavnt] Gesamtsumme 146
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non-taxable [non'taeksabl| nicht steuerpflichtig | 146
sheet [Ji:t] hier: Feinblech 146
bundle ['bandl] Blindel 146

1.2.3 Payment by bank transfer

cross-border [ kros'bo:da] grenziberschreitend 147
digit ['did3it] Ziffer 147
2-digit [,tu:'did3it] zweistellig 147
domiciled ['domisaild] mit Sitz in (Land) 147
bank code ['baenk kouvd] Bankleitzahl 147
accuracy ['eekjorasi] gs;;siigﬁgi?ke“' 147
provide (v) [pro'vaid] hier: vorsehen 147
co-operative [kov'pprativ] ggsgse;::gceﬁaft 147
banking industry ['baepkin ndostri] Bankbranche 147
messaging ['mesid3im)] Nachrichtentbermittlung |147
interface ['Intofers] Schnittstelle, Interface 147

1.2.4 Payment by letter of credit

1.2.4.1 Correspondence relating to L/C

trainee [trer'ni:] Auszubildende(r) 148
try (v) [tra1] hier: probieren T
common ['komaon] hier: haufig T
figure (v) out [ figar 'avt] ausrechnen T
as for ... [@zfo'...] was ... betrifft T
in ascending order [ 9;sendiy '0:d9] ge?#;cztg?geender T

a piece [0 'pi:s] pro Stick T
look (V) [lok] aussehen T
awful ['o:fal] schrecklich T
tricky ['triki] schwierig, knifflig T
go (v) for ['gou fo:] hier: nehmen, wéahlen |T
sums [samz] Rechenaufgaben T
familiar with [fo'miljs wid] vertraut mit T
marine [ma'ri:n] See- 148
war risk ['wo: risk] Kriegsrisiko 148
quote (V) [kwaut] hier: angeben 148
5 ISBN o75.5.12.80830-5 Von lese Druckvaage s de Veniligung fr den igerien Unttchisgebiadch

gestattet. Die Kopiergebiihren sind abgegolten. Alle Rechte vorbehalten.

o



samples ['sa:mplz] Muster, Proben 148
taste [terst] Geschmack 149
exacting [1g'zaektin)] anspruchsvoll 149
instruct (v) [1n'strakt] anweisen, beauftragen |149
cancel (v) ['keensl] stornieren, annullieren |149
at your expense [ot jo:r 1k'spens] auf Ihre Kosten 149
shipment [fipmaent] Lieferung 149
obligation [pblr'gerfn] Verpflichtung 150
one-off [,wan'Df] einmalig 150
consist (v) of [kon'sist DV] bestehen aus 150
cover page ['kave perds] Deckblatt 150
advise (V) [od'vaiz] hier: benachrichtigen |150
notify (v) ['nautifai] benachrichtigen 150
notification [noutifi’kerfn] Benachrichtigung 150
two piece [tu:'pizs] zweiteilig 151
striped [straipt] gestreift 151
1.2.4.2 Application for L/C

application form [eplr'ker/n fo:m] | Antragsformular 152
partial shipment [pa:fl fipmont] Teillieferung 152
applicant [‘eeplikont] ﬁﬂf‘;iggsézltl)irr((ii?)’ hier: 152
beneficiary [bena'fifori] Begunstigte(r) 152
dispose of [di'spovz DV] hier: verfligen Uber 152
1.2.4.3 Notification of L/C

notification [nautifi'kerfn] Benachrichtigung 153
correspondent bank I[tl)zgl.{s]p pndont, Korrespondenzbank 153
issuing bank [[fu:y 'beenk] er6ffnende Bank 153
advice [od'vais] hier: Benachrichtigung |153
irrevocable [1r1,voukabl

unwiderrufliches

gﬁ)ecduiinentary letter of fvoffeﬁil]mn letor, Dokumentenakkreditiv 153
refer (to) [rr'f3:] verweisen auf 153
available [o'verlabl] hier: benutzbar 153
presentation [prezon'ter/n] hier: Vorlage 153
place of expiry [plers_ov 1k'sparori] | Verfallsort 153

ol [
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issue date [1fu: dett] Ausgabedatum 153
validity [vo'lidati] Gultigkeit 153
accompany (V) [o'kampani] begleiten 153
conform (v) [kon'fo:m] Erk;tasrzriiz?i?rr:}nen mit 153
in every respect [1n evrt rr'spekt] in jeder Hinsicht 153
be (v) unable [b1_ana'veilabl] nicht in der Lage sein  |153
arrange (v) [o'reind3] hier: vereinbaren 153
amendment [o'mendmant] Abénderung 153
without delay [wi0aut dr'lei] unverzuglich 153
differ (v) from ['difs from] schunerschelden. 153
undertake (v) [Anda'terk] sich verpflichten 153
in_strict conformity |[in strikt kon'fo:mati in strenger _ 153
with wid| Ubereinstimmung mit
thereof [0ea'rov] davon 153
honour ['ona) honorieren, einlésen 153
opening bank [,oupniy 'beenk] eroffnende Bank 154
Uniform pustoms [ju:nifo:m kastomz Einheitlicﬂhe Richtlinien 154
and Practice on 'preektis] und Gebrauche
transshipment [treenz!fipmant] Umladung 154
clean on board blank |[kli:non'bo:d reines blanko

endorsed port to port | bleenkin'do:st po.t, |indossiertes 154
bill of lading to'pa:t bil ov 'lerdin)] Seekonnossement

compare (V) [kom'pes] vergleichen 155
1.2.5 Hitches in payment

hitch [hit/] Haken, Problem 156
remittance form [r'mitons fo:m] Uberweisungstrager 156
apologize (v) [o'pplodzaiz] sich entschuldigen 156
error ['era] Fehler, Versehen 156
adjust (v) [o'd3ast] hier: berichtigen 156
credit (v) an amount |[kredit on 9maovnt_ |einen Betrag einem

to an account to_on o'kavnt | Konto gutschreiben 156
rectify (v) ['rektrfar] richtig stellen 156
i v L I
charge (v) [tfa:d3] berechnen 156
take (v) into account |[teik intu_o'kavnt] |berticksichtigen 156
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credit note [kred1t nout] Gutschrift 156
debit note ['debit ;nout] Lastschriftanzeige 156
undercharge (v) [Anda'tfa:d3] zu wenig berechnen 156
1.2.6 Negotiating terms of payment
accessories [ok'sesariz] Accessoires, Zubehor |157
on receipt of [on r1'si:t ov] bei/nach Erhalt 157
punctual ['pAnktfual] punktlich 157
generous ['dzenaras] grofRziigig 157
open account terms ,['wpn dkaont, offenes Zahlungsziel |157
t3:mz]
preferably ['prefrabli] vorzugsweise 157
quarterly ['kwo:tali] vierteljahrlich 157
statement of account [',S tertmant av Kontoauszug 157
o'’kaont]
consignment [kon'sarnmant] Sendung T
\ auf Zustimmung

go (v) down well [.gou daun 'wel] stolen T
a series [o 'stari:z] eine Reihe T
substantial orders [sob,staenl 'a:daz] groRere Bestellungen | T
cost factor ['kost faekta] Kostenfaktor T
before the year is out |[brfo: 89 jior iz 'avt] |vor Ende des Jahres  |T
see (v) one’s way [si: wanz wer 'klo eine Moglichkeit sehen | T
clear to tu:]

jmdm.
meet someone ['mi:t samwan entgegenkommen, T
halfway ha:fwer] einen Kompromiss

finden
cement (v) [so'ment] zement_leren, T

verfestigen
1.3 Tool kit

1.3.1 Building blocks for business communications: Payment

enclose (v) [1n'klovz] beifligen 157
amount (v) to [o'mavnt tu:] sich belaufen auf, betragen| 157
settlement ['setlmant] Begleichung 157
part payment [,pa:t 'permont] Teilzahlung 157
instalment [1n'sto:lmant] Rate 157
records ['reko:dz] Akte, Unterlagen 157
discrepancies [dr'skreponsiz] Unstimmigkeiten 157

ol [

© Ernst Klett Verlag GmbH, Stuttgart 2008 | www.klett.de
Von dieser Druckvorlage ist die Vervielfaltigung fiir den eigenen Unterrichtsgebrauch
gestattet. Die Kopiergebiihren sind abgegolten. Alle Rechte vorbehalten.

Business to Business
ISBN 978-3-12-808330-8




omission [o'min] Auslassung 157
deduct (v) [dr'dakt] abziehen 157
total (v) ['toutl] Gesamtsumme berechnen | 157
omit (v) [o'muit] auslassen 157
gg)(;umngﬁyts against '[I;i?rlgznmtims sgenst Kassa gegen Dokumente 157
((:gsgg)n delivery E;fu?(;:?lllwm] per Nachnahme 157
in quadruplicate [1n kwod'ru:plikat] in vierfacher Ausfertigung | 158
herewith [h1o'wid] hiermit 158
surrender (v) [so'rends] aushandigen, tberlassen 158
monthly ['mAn®li] monatlich 158
submit [sob'mit] vorlegen 158
air waybill ['ea ,weibil] Luftfrachtbrief 158
insurance policy [1nfo:rons polasi] Versicherungspolice 158
certificate of origin | [so,trfikat_ov 'prid3in] Ursprungszeugnis 158
packing list ['peekiy list] Packliste 158
inspection certificate |[m'spek/n sotrfikat] Prifbescheinigung 158

1.3.2 Translation of business texts

craft [kra:ft] Handwerk 159
consist (v) [kon'sist] bestehen 159
content ['kontent] Inhalt 159
faithful ['fe1Ofal] sinngetreu 159
the management [0o 'maenidzmont] |die Geschéftsleitung 159
disappointed [, d1sa'pointid] enttauscht 159
emphasise (V) [‘lemfasaiz] betonen 159
degree [dr'gri:] Grad 159
target language ['ta:grt lengwidz] | Zielsprache 159
closely related [ klowslr ri'lertid] eng verwandt 159
interference [inta'fiorans] Interferenz, Stérung | 159
word by word [,w3:d bar 'w3:d] Wort fur Wort 159
cautious ['ko:fes] vorsichtig 159
alright [o:I'rart] in Ordnung 159
merger ['m3:d39] Fusion 159
sound knowledge [savnd 'nolid3)] %fﬁh{#iggéerte 159
usage [ju:sids] Gebrauch 159
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look (v) up [lok ‘ap] hier: nachschlagen 159
entire [in'tais] ganz, vollstandig 159
entry ['entri] Eintrag 159
choose (v) [th:z] wahlen 159
consideration [konsido'reln] hier: Abwagung 159
necessarily [nesa'seral] notwendigerweise 159
pay (v) attentionto | [per_o'ten/n tu:] darauf achten 159
collocation [ kolo'kern] Kollokation, Wendung | 159
vice versa [vais'v3:iso] umgekehrt 159
solution [sa'luzn] Losung 159
overlook (v) [uva'luk] ubersehen 159
tense [tens] Zeit, Tempus 159
likely ['laiklr] wabhrscheinlich 159
account [e'kaunt] Konto 160
in recent months [1n ri:snt 'man®s]  |in den letzten Monaten | 160
major ['merd3o] grof3, wichtig 160
permit (V) [pa'mut] erlauben 160
advertising campaign Eifrzgt;f]m Werbekampagne 160
top priority [top_prar'prati] hochste Prioritét 160
1.4 Additional practice

fail (v) [fel] hier: unterlassen 160
head buyer [,hed bais] Chefeinkaufer(in) 160
mountaineer [[maontr'nis] Bergsteiger(in) 160
carry out (v) [ keer1 'aut] durchfuhren 160
2. Credit enquiries

2.1 Introduction

widely ['waidli] hier: hdufig, vielfach |161
actually ['eektfolr] hier: tatsachlich 161
financial standing [far,naen(l 'steendin] | finanzieller Status 161
payment record ['permont reko:d] ?:r?ﬁj rrllgéimoral 161
creditworthiness ['kredit,w3:01nas] Kreditwirdigkeit 161
credit agency ['kredit e1dzensi] Auskunftei 161
compile (v) [kom'pail] zusammenstellen 161
publicly ['pablikli] offentlich 161

ol [
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Jahresabschluss-,

annual reports [,@enjoal rr'po:ts] Geschiftsbericht 161
real-time information | [ ri:ltarm ,info'mei/n] ':;iitﬂgt gtbaenr dden 161
exchange (v) [1ks'tfeind3] austauschen 161
guestionnaire [ kwestfo'nes] Fragebogen 161
source [so:s] Quelle 161
confidential [ konfi'den(l] vertraulich 161
hold (v) responsible |[hovld rr'sppnsabl] | verantwortlich machen | 161
treat (v) [tri:t] behandeln 161
underline (v) [Anda'lain] unterstreichen 161
willingness ['wilipnas] Bereitschaft 161
reciprocate (v) [rr'siprokert] sich revanchieren 161
2.1.1 Structure of a detailed credit enquiry

reputation [repjo'ter/n] Ruf 161
advisable [ed'vaizabl] ratsam 161
business conduct ['briznis kondakt] | Geschaftsgebaren 161
volume ['volju:m] Umfang 161
credit line ['kredit Jlain] Kreditlinie, -rahmen 161
exclude (v) [1k'sklu:d] ausschlieRen 161
liability [lara'bilati] Haftung 161
assistance [o'sistons] Hilfe 161
occasion [o'ker3n] Anlass 161
render (v) ['rendos] hier: geben, leisten 161
l;gfneg without ,[SI ;ﬂﬁm wi,0aot es ist selbstverstandlich | 162
we are anxious to [wror 'enkfos tu:]  |uns liegt daran 162
indicate(v) ['indikert] hier: angeben 162
handle (v) ['heend]] handhaben, behandeln {162
vv_ith th_e utmost [w10_01_Atmoust m_it éurs_erster 162
discretion dr'skrefn] Diskretion

2.1.2 Credit information

refuse (v) [rr'fju:z] ablehnen 162
wholly ['haollr] ganz, vollkommen 162
libel [1aibl] Verleumdung 162
action ['eek/n] hier: Klage 162
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favourable ['fervrabl] positiv, gunstig 162
precaution [prr'ko:[n] Vorsichtsmalinahme 162
treatment ['tri:tmont] Behandlung 162
reliable [rr'larabl] verlasslich 162
lukewarm [lu:k'wo:m] lauwarm 162
slip of paper [slip_av 'perp9] Zettel 162
be (v) sued [b1 'su:d] verklagt werden 162
woolly ['wolt] vage, unbestimmt 162
me(_et or_le’s [[mi:t wanz seinen Verpflichtungen 163
obligations jpblr'gerfnz] nachkommen

on our part [pn 'avs pa:t] unsererseits 163
point (v) out [point ‘avt] darauf hinweisen 163
the company in [09 kampant in das fragliche 163
question 'kwest/n] Unternehmen

credit facilities ['kredit fasilatiz] Kreditlinie, -rahmen 163
safe [serf] sicher, ohne Gefahr 163
mention (V) ['men/n] erwahnen 163
take (v) advantage of |[tetk od'va:ntid3 bv] |in Anspruch nehmen 163
on good authority [pn ,god o:'Oorati] gjl;se?lljubwmdlger 163
tend (v) [tend] dazu neigen 163
commit (v) oneself  |[ko'mit wanself] Zir::ga];eiztrfr?en' sich 163
repeatedly [rr'pi:tadln] wiederholt 163
in arrears [1n o'r1oz] in Verzug 163
2.2 Activities

2.2.1 Making credit enquiries

on a modest scale [pn o modist 'skeil] g]aiirrr]gr? bescheidenen 164
scale [sketl] MalRstab 164
grateful ['grertfal] dankbar 164
habits [heebits] gg‘évf‘l’g‘ggﬁr'lﬁrt‘en 164
furnish (v) ['f3:n1f] zur Verfugung stellen (164
2.2.2 Giving credit information

experience [1k'sp1orTons] Erfahrung(en) 165
resources [r1'zo:s17] Ressourcen, Mittel 165

ol [
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frequently ['fri:kwaontli] haufig 165
take a risk [teik o 'risk] ein Risiko eingehen 165
well-run [wel'ran] gut gefiihrt 165
considerable [kon'sidrabl] betréachtlich 165
assume (v) [o'sju:m] hier: Gbernehmen 165
incur (v) losses [mnk3: 'lpsiz] Verluste erleiden 166
involvement [1n'vplvment]| Eﬁgea:gl:]iegrlrjlg%t 166
rumour ['Tu:ms] Gerlicht 166
proceed (V) [pro'si:d] vorgehen 166
caution ['ko:Jn] Vorsicht 166
initially [I'n1falr] am Anfang, anfanglich |166
chief accountant [t/i:f o')kauntont] Ilizic}ﬁ;(lm)gg\?vsesens 166
2.3 Tool kit

2.3.1 Building blocks for business communication: Credit enquiries

trade reference [treid refrons] Geschaftsreferenz 166
size [sa1z] GrolRe(nordnung) 167
obliged [oblardsd] zfnrl:(t‘)’aerrb“”de”’ 167
solvency ['splvansi] Solvenz, 167

Zahlungsféahigkeit

let (v) someone know | [let samwan 'nov] | jmdm. Bescheid geben |167

solvent ['splvant] solvent, zahlungsfahig |167
particulars [pa'tikjaloz] Einzelheiten 167
assure (v) someone  |[9'fo: samwan] jmdm. etwas versichern | 167
return a favour [rr,t3:n o 'ferva] sich revanchieren 167

2.3.2 Building blocks for business communications: Credit information

slip [slip] Zettel 168
doubt [dawt] Zweifel 168
sound [savnd] solide, gesund 168
proprietor [pro'praroto] Inhaber(in) 168
a good track record |[o ,god 'treek reko:d] | Erfolgsbilanz 168
respectable [rr'spektabl] angesehen 168
trustworthy ['trast,w3:01] vertrauenswirdig 168
precarious [pr'kearras] prekar, gefahrdet 168
meet (V) a [[mi:t o ko'mitmont] |einer Verpflichtung 168
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commitment nachkommen

reliable sources [rlarobl 'so:siz] zuverléssige Quellen | 168
go bankrupt [gou 'baepkrapt] bankrott gehen 168
collateral [ko'leetoral] Sicherheiten 168
expressly [1k'spresli] ausdricklich 169
3. Business basics: Methods and terms of payment

3.1 Methods of payment in international trade

debit/charge card ['debrt/tfa:d3 ka:d] |EC-Karte, Debitkarte |170
ggﬁtejtr:l:;aonr:ary {(‘j};;i}’rr:]lemgn Dokumenteninkasso 170
depend (v) on [di'pend pn] abhéngen von 170
roughly ['rafl1] ungeféhr, in etwa 170
degree of security [dr,gri:_ov si'kjuarati] | Sicherheitsgrad 170
3.2 Terms of payment in international trade

cash with order [ kaef w10 'a:d9] iﬁf‘?rglsjsrgtgﬁiung 171
payment in advance ggfzﬁg mn Vorauszahlung 171
manufacture (v) [[meenjo'fektfs] herstellen, anfertigen 171
cash on delivery [ kaef pn dr'livort] ﬁ?itc]:lhunnaghdmuemh 171
letter of credit [letor_ av 'kredit] Akkreditiv 171
documents against [[dokjomonts 9,genst | Dokumente gegen 171
payment 'permont] Zahlung

payment on receipt of | [,permant pn risi:t av | Zahlung bei 171
invoice 'mvors} Rechnungserhalt

staggered payment  |[staegod 'permont] | gestaffelte Zahlung 171
open credit [,oupn 'kredit] ezi?]r]lgléa% gRee%‘aflnnung 171
spread (V) [spred] hier: verteilen 171
customary ['kastamort] ublich 171
entitled [m'tartld] berechtigt 171
comparatively [kom'peerativli] vergleichsweise 171
trusted ['trastid] vertrauenswirdig 171
documents against [.[dokjomoants 9,genst | Dokumente gegen
acceptance ak'septons] Akzept i
open account terms [oupn o kaunt offenes Zahlungsziel, 171

't3:mz]

Lieferantenkredit

ol [
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3.2.1 Open account terms

longstanding [lop'steendiy| bereits lange bestehend |171
individual invoice [mdrvidzoal 'mvois] | Einzelrechnung 171
balance ['baelons] hier: Saldo 171
billing ['brliy] Rechnungserstellung 171
according to [o'ko:dIm tu:] gemal, entsprechend 171
3.2.2 Letter of credit

letter of credit [letar av 'kredit] Akkreditiv 172
design (v) [dr'zain] entwerfen, konstruieren 172
documentary credit I[l,(cllrzgf]mentan Dokumentenakkreditiv | 172
abroad [e'bro:d] im/ins Ausland 172
safeguard (v) ['serfga:d] absichern 172
foreign trade [foren 'trerd] Aulenhandel 172
consequently ['konsikwontli] daher, folglich 172
undertaking [Anda'terkin)] hier: Verpflichtung 172
opening bank [,oupniy 'beenk] eroffnende Bank 172
confirm (v) [kon'f3:m] bestétigen 172
advising bank [od,vaizin 'baenk] avisierende Bank 172
irrevocable [ir1'vaukabl] unwiderruflich 172
revoke (v) [r1'vouk] widerrufen 172
consent [kon'sent] Zustimmung 172
procedure [pro'si:d3e] Verfahren, Ablauf 172
in return [1n rr't3:n] im Gegenzug 172
verify (v) ['verrfar] prifen 172
release (v) [r11i:s] hier: freigeben 172
port [po:t] Hafen 172
in possession of [1n pa'zefn pv] im Besitz 172
rightful ['rartfal] rechtméfig 172
find (v) out [faind 'avt] feststellen 173
settle (v) ['setl] hier: abrechnen 173
g:ﬁgé\g through [ kl1o Oru: 'kastomz] |verzollen 173
customs ['kastomz] Zoll 173
ownership ['ounafip] Eigentum(srecht) 173
hence [hens] daher 173
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hier: Herausgabe

claim (v) [klerm] verlangen 173
carriers [keerioz] ?:g(r:\rs]ggrqjer:t’emehmen 173
3.2.3 Documents for collection

ggﬁgg?g‘f for {;?;ﬁ}iﬁlgms fo Dokumenteninkasso 174
arrow ['eerov] Pfeil 174
hand (v) over [haend ‘suva] tberreichen 174
omit (V) [o'mit] aus-, weglassen 174
documents against [[dokjomoants o,genst | Dokumente gegen
acceptance ak'septons] Akzept L
forward (v) ['fo:wad] weiterleiten 174
surrender (v) [se'rends] hier: aushandigen 174
transmission [treenz'mifn] Weiterleitung 174
documents terk ap dokgomants] gt P0G e |17
expensive [1k'spensiv] teuer 175
steel plate [sti:l 'plert] Stahlblech 175
batch [bzet/] IIg:g];jeurlztionsmenge 175
spare parts [spes 'pa:ts] Ersatzteile 175
retail chain [ri:ter] 'tfein] Einzelhandelskette 175
insist (v) on [m'sist pn] bestehen auf 175
lift [1xft] Aufzug 175
scarf/scarves [ska:f/ska:vz] Schal(s) 175
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